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Hilding Halverson, a gospel musician,
overheard his son one day talking to two other
boys. The boys were bragging about their
fathers--which Dad was more powerful. One
boy bragged, “My Dad knows the mayor of our
town!” “The other boy said, “So, my Dad
knows the governor of our state!”

Halverson’s son was the last to speak and
he said, “That’s nothing, my Dad knows
God!” Upon hearing this Halverson quickly
slipped away to his room and with tears in his
eyes he prayed, “O God, | pray that my boy will
always be able to say, ‘My Dad knows God!"”

Today, as we honor our fathers, that is the
great challenge faced by every father, to live
and love in such a way that their family sees
reflected in them the loving care of God our
Father.

My father was a simple man. He and my
mother were born in Lindsay, Texas, but when
he was a young boy his family moved to
Weatherford, Texas. He left school after the
ninth grade and served in the Army near the
end of World War Il. He then worked for a
time on a ranch in Kansas.

Lindsay, Texas, a small German community
in north Texas, had a yearly reunion to which
anyone who had lived there was invited. My
father traveled from Kansas to see his parents
there at the reunion, and someone set up a
blind date for him and my mother at the big
dance. When my mother came home that
night, her sister asked how things went. She
declared, “He is too country for me!” But, my
father was in love. He never returned to
Kansas, and six months later they were
married.

Together, they created a family of fourteen
children — eight sons, six daughters. My father
took a job in Fort Worth at a lumber yard and
came to be a master carpenter. He worked
hard, and most days he came home
exhausted. We were poor people in terms of
money and possessions. But, our life was
made rich in so many ways by the example our
father gave.

He was clear that God was an important
part of life. He involved us in church life and
made prayer a part of the family routine as
we prayed before meals and said a decade of
the rosary as a family before the “little kids”
went to bed each evening. When trouble
came to the family, he would tell us to not
worry, because God would take care of
things. He did not see any reason to feel
sorry for our self or complain.

Our family was filled with individuals of
strong opinions and various talents. Some
were very academic, some were great
singers and musicians, some were athletes.
Our father never compared the
accomplishments of one to another.
Instead, he challenged each one to do their
best, and then celebrated with them each
achievement.

Most importantly, my father showed us
how strong a family can be when we
remember to love one another. We never
doubted how much our father loved our
mother. There were plenty of
disagreements with so many people living
together in a small house. But, my father
always made it clear that mistakes are
forgiven and then we move on; that there’s
no need to be jealous, because everyone has
different gifts; that you are loved for who
you are, not for what you have.

Our prayer is that God our Father, who
knows all things, will bless each father today
and every day for all they give of themselves
as they care for their family, and fill their
home with love. May every father clearly be
known as someone who knows God!

-Fr. Stephen Bierschenk

Intention of
Pope Francis
for the
Month of June

Universal Intention:

That social workers may
work toward that
inclusiveness which
respects others for their
differences.

~

STEWARDSHIP

(
REPORT

June 3, 2018
Collection  $19,290.71

Thank you for your

generosity!

g J
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Hilding Halverson, un musico evangelista,
escuchd a su hijo un dia hablando con otros
dos muchachos, los muchachos se ufanaban

“Mi papa conoce al alcalde de nuestra
ciudad,” es mas poderoso” “El otro dijo, “iMi
Papd conoce al gobernador de nuestro
estado!".

El hijo de Halverson fue el dltimo en hablar
y dijo, “Eso no es nada, imi papa conoce a
Dios!" Al oir esto Halverson se escabullé
rapidamente a su habitacién y con lagrimas en
los ojos ord: "Oh Dios, te pido que mi hijo sea
siempre capaz de decir, i’"Mi papa conoce a
Dios!"".

Cuando honramos a nuestros padres, ellos
saben que tienen un gran reto que es amar
a su familia porque en ello reflejan el cuidado
amoroso de Dios nuestro Padre.

Mi padre era un hombre sencillo. El y mi
madre nacieron en Lindsay, Texas, pero
cuando él era un muchacho joven, su familia
se trasladd a Weatherford, Texas. Dejo la
escuela después del noveno grado y sirvié en
el ejército cerca del final de la Segunda Guerra
Mundial. Después trabajo durante un tiempo
en un rancho en Kansas.

Lindsay, Texas, una pequeia comunidad
alemana en el norte de Texas, tenia una
reunién anual a la que cualquier persona que
vivia alli era invitada. Mi padre viajé desde
Kansas a ver a sus padres en la reunion, y
alguien realizé una cita a ciegas para él y mi

a su casa esa noche, su hermana le pregunté
cémo le habia ido. jElla le dijo, “El es muy
lugarefio para mi!" Pero, mi padre estaba
enamorado, nunca regresé a Kansas, y a los
seis meses se casaron.

Juntos, han creado una familia de 14 hijos,
ocho varones, seis mujeres. Mi padre tuvo un
trabajo en Fort Worth en un patio de madera
y llegd a ser maestro carpintero. Trabajé
duro, y la mayoria de los dias llegaba a casa
agotado. Eramos pobres en términos de
dinero y posesiones. Pero, nuestra vida era
rica de tantas maneras por el ejemplo que
nuestro padre nos daba.

de sus padres “un muchacho se jacto diciendo,

madre en el gran baile. Cuando mi madre llegé

Un Mensaje del Rector

Fue claro que Dios era una parte
importante en su vida. El nos involucré en
la vida de laiglesia, e hizo de la oracién
parte de nuestra vida familiar; orabamos
antes de las comidas, rezabamos el rosario
en familia antes de que los "pequefiios”,
fuéramos a la cama cada noche. Cuando
surgian problemas a la familia, él nos decia
gue no nos preocuparamos, porque Dios iba
a cuidar de las cosas. El no vefa razén por
sentir lastima por nosotros o quejarnos.

Nuestra familia se llené con
individuos de fuertes opiniones y diferentes
talentos. Algunos fueron muy académicos,
otros grandes cantantes y musicos, algunos
fueron deportistas. Nuestro padre nunca nos
comparé los unos a los otros, ni nuestros
logros. En su lugar, el nos desafio para hacer
nuestro mejor esfuerzo y celebrar con ello

nuestros triunfos.

Lo que es mas importante, mi padre
nos mostré, cdmo una familia puede ser
fuerte cuando recordamos amarnos uno al
otro. Nunca dudamos de cuanto nos
amaban nuestros padres, hubo desacuerdos
con tanta gente viviendo juntos en una casa
pequefia, pero, mi padre siempre nos dejé
claro que los errores son perdonados y
continuamos juntos. No hay necesidad de
ser celosos por los diferentes dones; somos
amados por lo que somos y no por lo que

tenemos.

Nuestra oracion asi a Dios, nuestro Padre,
gue conoce todas las cosas, bendiga cada
padre hoy y todos los dias por todo lo que
dan de si mismos para el cuidado de su
familia, iy llene de su amor al hogar y cada
padre pueda ser conocido como alguien que

conoce a Dios!

- P. Stephen W. Bierschenk

Intencion del
Papa Francisco
para
el mes de junio
Intencion
Para que las redes
sociales favorezcan
la solidaridad y el
respeto del otro en
sus diferencias.

( Reporte de \

Corresponsabilidad
3 de junio 2018

Colecta  $19,290.71

iGracias por su

\ generosidad! )

May every
father clearly
be known as
someone who

knows God!
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INTENCIONES DE SAFE ENVIRONMENT
LA MISA
The community at the cathedral is blessed to
sabado, 9 de junio 2018 have many who give their time in service to
T i Do s Nt our parish. The Safe Environment program
domingo, 10 de junio 2018 ' helps to assure that our chi_Idren and vulnerable
7:00am  Sefio De La Misericordia adults are protected at all times. All volunteers
%%gg am ﬁ:ﬁ]‘g‘g’aﬁi Japata are reminded to attend one of these classes in
400pm  +Juan Gabriel Barrios order to receive a new badge fo_r the_: coming
lunes, 11 de junio 2018 year. Thank you for your participation
7:00 pm TSamantha Gonzalez
martes, 12 de junio 2018
7:00 Aura Herrera
Ntéraates, 13 do fomio 2018 Tuesday 06/12/18 Room Conf. B
7:00 pm  fDamian Garcia . .
jueves, 14 de junio 2018 Renew Badge 7:00pm-8pm (English)
7:00 pm  fSantos Dominguez ; :
viernes, 15 de junio 2018 New Volunteer 8:00pm-9pm (English)
7:00 pm  Maria Cortez y Familia
MASS AMBIENTE SEGURO
INTENTIONS
La comunidad de Catedral es bendecida al
Saturday, June 9, 2018 contar con muchas personas gque dedican su
:100de | Tcilgsozlgféon Gonzales tiempo al servicio de nuestra parroquia. El
iad ﬂinci’tas Reyna programa de Ambiente Seguro ayuda a
12:30pm  Luis Francisco Rodriguez asegurar que nuestros nifios y adultos
Monday, June 11,2018 vulnerables estan protegidos en todo
#Zugg drg Jz’r\]';’iz\’égf‘é”" Sr. momento. Se recuerda a todos los voluntarios
1200pm  +Justin Pickering de gs_istir a una de estas clases para poder
Wednesday, June 13,2018 recibir un gafete nuevo para el proximo afio.

12:00 pm fNghia Nguyen & Family
Thursday, June 14, 2018

12:00 pm {Maureen Denise Stoute
Friday, June 15, 2018 Jueves 06/14/18 Salon 201

12:00 pm fBenny Clemente Renovar Gafete 7:00pm-8pm (Espafiol)

Gracias por su participacion.

New Volunteer 8:00pm-9pm (Espafiol)

Sponsor of the Week:
AC/Richie....

Bulletin: Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at jgonzal es@cathedralguadalupe.org
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SOCIETY OF ST VINCENT de PAUL
“FATHER’S DAY RAFFLE”

Benefiting our Cathedral Guadalupe Conference
The funds raised during this event will assist those individuals or families
in need with shelter, utilities & food.

La SOCIEDAD DE SAN VICENTE DE PAUL
"RIFA PARA DIA DEL LOS PADRES"

en beneficio para nuestra Conferencia de Catedral Guadalupe
Todos los fondos recaudados durante este evento ayudaran a los individuos o familias
en necesidad de vivienda, servicios publicos y comida.

Tickets/Boletos:
1 ticket/boleto: $1
6 tickets/boletos: $5

Prizes/Premios:

1 - $100 Walmart Gift Card/Tarjeta

1 - $100 Home Depot Gift Card/Tarjeta

1-$100 Lowes Gift Card/Tarjeta

1 -$100 Boca de Peppo ltalian Restaurant Gift Card/Tarjeta

1 - $75 Red Lobster Gift Card/Tarjeta

1 - $75 Restaurant Gift Card/Tarjeta (Chilis, Macaroni Grill, Maggiano’s or On the Border)
10 - $25 Wing Stop Gift Cards/Tarjetas

1 - $20 Brookshires Gift Card/Tarjeta

Tickets on sale after each Mass/ Los boletos se venden después de cada Misa:
Saturday, June 9"
Sunday, June 10"

Winners will be contact Monday, June 11th,
You do not need to be present to win!
Good Luck and Thank You for your support!!

Los ganadores se llamaran el lunes, 11 de Junio
;No necesita estar presente para ganar!
jiBuena suerte y Muchas Gracias por su apoyo!!

Bulletin: Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at jgonzal es@cathedralguadalupe .org
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iConquistando Las Naciones Para Cristo!

El Ministerio Catolico Conquistando Las Naciones Para Cristo de Catedral
Santuario e Guadalupe te invita a su primer vigilia.

Sabado, 30 de junio 2018
6:00pm — 12:00am
En la iglesia de Catedral Guadalupe

Predica Jose Garcia, Fundador
Alabanza con Jon Carlo

iEntrada Gratis! iFavor de ser puntales!

The Servants of the Plan of God is a religious community committed to a life of diligent
charity and caregiving to people who have material or spiritual needs. We have 56 sisters
living in our Formation Center where they receive their initial education. There are 35
young women who will join our community next year. We seek your assistance in
providing for their needs during their first year of formation. Thank you for your support
and prayers. God Bless all of you.

Las Servidoras del Plan de Dios es una comunidad religiosa comprometida a una vida de
caridad y cuidado diligente a las personas que tienen necesidades materiales o
espirituales. Tenemos 56 hermanas que viven en nuestro centro de formacion donde
reciben su formacion inicial. Hay 35 mujeres jovenes que acompafaran a nuestra
comunidad el préximo aio. Buscamos su ayuda para satisfacer sus necesidades durante
su primer aio de formacion. Gracias por su apoyo y oraciones. Que Dios bendiga a
todos ustedes.

Boletin: Favor de mandar anuncios de boletin o pulpito a Juanita Gonzales ajgonzales@cathedralguadalupe .org
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Sunday, June 24, 2018

8:15 AM -

3:30 PM

Cathedral Shrine of the Virgin of Contact:

Guadalupe

Carter BloodCare Bus

Juanita Gonzales
(214) 871-1362

Give life to your community this June to receive: t%;
AN EXCLUSIVE TEXAS RANGERS GIVING
T-SHIRT AND A BOGO TICKET VOUCHER STARTS HERE
G'At, CarterBloodCare.org 800-366-2834  f|w|& 6] @
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\@" . Carter BloodCare

@eBangre

Domingo, 24 de junio, 2018
8:15 AM - 3:30 PM

Cathedral Shrine of the Virgin of Contacto:

Guadalupe Juanita Gonzales
Camioén de BloodCare (214) 871-1362

Este Junio, dale vida a tu comunidad para recibir: @
Una camiseta exclusiva de los Texas Rangers GIVING
y un vale para comprar un boleto y llevarte STARTS HERE
uno gratis T

’Q SalvaVidasDonaSangre.org 844-372-5827 HDEI @

96811
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Happy Birthday

& 42nd Ordination Anniversary

Feliz Cumplearios

Domingo, 10 de junio 201% | A T Sunday, June 10, 2019
1:00pWM — 5:00pW Ry 1 | 1:00pW — 5:00pW

Catedral Savtuario de La § e Catedral Shrive of the
Virgen de Guadalnpe — Virgin of Guadalnpe —
@rav Salén Grav Saléw

Please join us for a Birthday Celebration and a
42" Ordination Awiversary
I howor of
Father Stephen W. Bierschenk

Acompanenos en una bonita celebracion de campleadios y
aniversario de 42 ahios de sacerdocio
En howor al
Padre Stephen W. Bierschenk



